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AnHoTanus. B craThe paccMOTpeHbI OCHOBHBIEC XapaKTEPUCTUKH U (YHKITH HHBEKTHBEI,
HCIIONB3YeMOH B MMPOQECCHOHATIEHOM JIMCKYpCe (aBUAIIMOHHOM, MOPCKOM, TIO’KapHOM, CTIOPTHB-
HOM, He(TSHOM, TPAHCIIOPTHOM | JIip.). Martepuan uccienoBaHus, MpeAcTaBlIeHHBINH Oolee
1500 TexcTaMu ipodeccHoHaTbHON KOMMYHHKAIIMU Ha PYCCKOM M QHTJTHHCKOM SI3bIKAX, IGMOH-
CTpUpYET HAJTIYHE KaK SKCIUIAIMTHOM, TAK M IMIUTHIIUTHON HHBEKTHBEI. AHAJIN3 CJIOBAPHOTO CO-
CTaBa TEKCTOB ITOKa3ajl, YTo OOCIieHHAast U OpaHHas JICKCUKA, MaT, KaproHHbIe BBIPAYKCHUS UC-
TIOB3YIOTCS TONMBKO B 11 % BCeX M3ydeHHBIX TEKCTOB. B OONBIIMHCTBE CITydacB MHBEKTHBHEIC
CMBICITBI BOSHHUKAIOT Y €IUHUII, IPUHAICKAIINX K HOPMAaTHBHOU (CTaHIAPTHOH ) OOIIEHAIIHO-
HAITBHON M MPOQECCUOHATEHOM JIEKCHKE, 32 CYET OCOOBIX YCIIOBU M CHTYAIIHA KOMMYHHKAIIHH.

CrettnprKy MHBEKTHBHOCTH IPO(eCCHOHAITBHON KOMMYHUKAITMH KaK (PYHKIIMOHATEHO-CEMaH-
THUYECKOW KaTeTOPUH COCTaBIISIET OTHOCUTEIFHOCTD, aKTyaIU3UpyeMasi P COMTOCTABICHNH OlCH-
KM BBICKa3bIBAHUSI WICHOM KOJJIGKTHBA H JIUIIOM, He PUHAPISKAIIM JaHHOMY cooOmecTBy. Eciu
OpaHHAas JIEKCHKA HCTIONB3YETCsl B KAUECTBE OTHON M3 IMCKYPCHBIX KOHBEHIIMH MPpo(hecCHOHAIBHO-
ro coOOIIeCTBa, CTENEHb €¢ HHBEKTUBHOCTH TTOCTENICHHO CTHPAETCSI, €€ MIPUCYTCTBUE B BHICKA3bI-
BaHUY HE HECET TOH MHTEHCUBHOCTH, KOTOPAst IIPHUCYIIIA aHAJIOTHYHOMY BBICKa3bIBAHHUIO B O0IIICHA-
LIMOHAJIBHOM JTMCKypce. EquHMUIIBI, cofepKalie B CBOe CeMaHTHUKE IEHOPAaTUBHO OKPAILIEHHYIO
JICKCHKY, BBIITOJIHSIOT MPEUMYIIIECTBEHHO SM(PATHUYECKYIO HIIH 330TEPHIECKYI0 (DYHKIIUH.

[okazaHo, 4o B poheccnOHaNbHON KOMMYHHUKAIIMH WHBEKTHBEI JIIOO0TO THTIA — H CO-
Jiep>Kallie NHBEKTHBHYIO JIEKCHUKY, ¥ BepOalln3yeMble HOPMaTHBHOMN JIEKCUKOH — MOTYT HE
TOJIEKO aKTHBH3UPOBATH ITPOSIBIICHUS BEpOaIbHOM arpeccuu (JIeBajJopu3alnio, Hacujne, CHU-
KEHHE cTaryca aapecara, MAHUMYJSIUIO), HO U MAPKUPOBAaTh KOMMYHHKAHTOB KAK «CBOUX)
U «UY)KHX», CITy)KHTh CPEICTBOM TICHXOJIOTHYECKON Pa3psi/IKi, KOMIICHCHPOBATh HHBEKTHB-
HBIC CMBICITBI KOHTEKCTa, OCTa0IATh UITH UCKITI0YaTh (PU3UUECKOE HACHIIHE.

KarwueBsble ci1oBa: WHBEKTHBA, TpodecCHOHaNbHAs KOMMYHUKAIIMS, TUCKYpC, OpaH-
Hasl JIGKCHKA, CTEIICHb MHBEKTHBHOCTH, BEpOATbHAS arpeccHsl.

«Y BCEX COBPEMEHHBIX HAPOJIOB €CTh ELIE CoBpeMeHHBIE TUHTBOKYTETYPOIOTHIECKHE
OrpOMHBIE C(hepbl HEMyOINKYeMOli et , KOTo- HCCIIe0BaHus, 0a3upyronecss Ha OOIIMPHOM
PbIC € TOIKH 3PCHIS JINTCPATypHO-pAa3sTOBOPHO- Marepuaie, J0Ka3bIBalOT, YTO PYCCKOSI3BIYHBIHN
T'0 A3bIKa, BOCIIMTAHHOI'O HA HOPMAax U TOYKaX 3pe- Z[I/ICKpr, 33HMCTByIOHIHI7] O6pa3BI " MeTa(I)OpI/I-
HUA A3bIKA JIUTEPATYPHO-KHUKHOI'O, IPU3HAIOT-

YECKHUE MIEPEHOCHI U3 KPUMUHAIBHOTO KaproHa u
¢Sl Kak Obl HECYIIECCTBYIOIIIUMNY). o
; poh)eCCHOHANTBHON Peur, HECET MHBEKTUBHBIC
M.M. baxmun -10-
cMBICITEI [2; 10; 16]. 3BecTHAas MOISI HNHBEKTUB-
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HOCTH MTPUCYIIIA U COBPEMEHHOMY aHTJIOS3BIYHO-
My auckypcey [14].

K OCHOBHBIM 3KCTpaJIMHTBUCTUYECKUM
MPUYHHAM TUIOTHOCTH MHBEKTUBEI B COBPEMEH-
HOM JIUCKYPCE OTHOCSITCS COLIMaJIbHasl HecTa-
OMJIBHOCTH, TIEPMAHEHTHBIN CTpecc, OTCYT-
CTBUE OTPAaHUUYCHUH, BOCTIUTAHHS, 0Opa30BaH-
HocTH (moapoOHee 00 3ToM cM.: [2; 14]). Oue-
BHJIHO, UTO BCE MEepeUnCcIeHHbIe (DaKTOPHI Kak
YHUBEpCaJIbHbIC JIETEPMHUHAHTHl «MHBEKTH3a-
IIUW» HAIlMOHAIBHOTO JINCKYPCa MOTYT OBITH JK-
CTpaIroIUpPOBaHbl U Ha MPO(ECCHOHATLHYIO
KOMMYHUKAIIMIO HE TOJIBKO B HHU3KOM, HO U B
BBICOKOM DPETHUCTpax.

Jlornueckum pa3BHTHEM JaHHOTO COCTO-
STHHSI SIBJISIETCSI M3MEHEHNE OTHOILICHUS K HOp-
Mg, a 3aTeM — H CaMOW HOPMBI, T. €. IOCTEIeH-
HO (OpMBI, paHee TpaKTyeMmble Kak cyOcTaH-
JapTHBIE, KOMUpHUIUPYIOTCs. B 310l CBSI3M BION-
He obocHoBaH Bompoc P.U. Posunoii: «Cyie-
CTBYET JIM B CO3HAHUHU COBPEMEHHOTO HOCHTEIIS
PYCCKOTO SI3bIKa TpaHUIla MEK]y CIICHTOM H JIH-
TEepaTypHBIM SI3BIKOM HIJIU XK€ CJIOBa, KOTOpHIC
JIMHTBHCTHI 110 MIPUBBIYKE OTHOCST K CIICHTY, yXKe
CTalli 4YacThIO JUTEpaTypHOro s3bika?» [12,
c. 421]. U3yuenue manHoON mpoOieMbl Ha Ma-
Tepuale npodeccuoHaIbHOW KOMMYHUKAIIMH U
Ha CThIKE WHCTHTYLUHOHAJIBLHOTO H OBITOBOTO
JIMCKYPCOB aKTyaJlbHO €llle ¥ B CHIIy TOTO, YTO
npodecCHOHaNBHBIN S3bIK, 10 00pa3HOMY OITpe-
nenennto FO.K. BomommHa, ects cBoero poza
«TIOJIMTOHY» JJISI TIPOBEPKU HOBBIX 3JIEMEHTOB
SI3bIKa, KOTOPBIC 3aT€M YaCTUYHO YCBAWBAIOT-
Csl CTaHJapTHBIM, JIITEPATYPHBIM SI3BIKOM [5,
c. 10]. OCOOEHHOCTBIO 3TOrO «IIOJUTOHAY, KaK
yke OBLIO CKa3aHo, SBISETCS BHICOKAs CTEIIEHb
€ro MHBEKTH3AIIHH, Ha KOTOPYIO YKa3bIBAIOT MHO-
rue uccienorarenu (cMm., Hampumep: [8; 15]).
B ar0ii cBsi3u 0c00yI0 3HAYMMOCTh MPUOOpeTa-
1ot cnoBa . A. bonysna ne Kyptens o Tom, 4to
«JUTS IMHTBUCTA BCE CJIOBA OIMHAKOBO MPHUINY-
HBD» [4, c. 7].

MartepraiomM sl HAIIEro MCCIIEAOBaHUS
nocnyxxuin 6osiee 1500 TEKCTOB mpeumyiie-
CTBEHHO HHU3KOTO PEruCTpa HHCTUTYIIMOHATILHO-
o IMCKypca (MEIUIIMHCKOT0, MOPCKOTO, BOGHHO-
T0, CHOPTHBHOTO, HEQTIHOIO H JIP. ), CONEPIKAIIIX
pasnuynbie GopMbl HHBEKTUBHOCTH. M3yuaembie
TEKCTHI M3BJICUCHBI METOJIOM H30MpaTeIhHON
BBIOOPKH U3 JIEKTPOHHBIX PECYPCOB: CAaHTOB, (o-
PYMOB, 4aTOB po(ecCHOHAOB (CM. CITUCOK HC-

TOYHHKOB), a TAKXKE 3aIIMCAaHbI aBTOPOM B XOJIE
BKJTFOYEHHOTO HAOTIOICHN T HaJT TPOQECCHOHAb-
HBIM JICKYPCOM.

HuBexTrBa Kak poJIoOBOE MOHSTHE JJIsl 00-
CIICHHOU ¥ OpaHHOW JIEKCHKH, MaTa, JKaprOHHBIX
BBIPKCHHMIA U T. T1. ObLIa 3a()MKCUPOBAHA B TONb-
ko B 168 (11 %) m3ywgaembIx TekctoB. Hampu-
Mep, B TpodecCHOHAITLHOM JIUCKYpCE TpakIaH-
CKOM aBHAIUU: 2uOpa «TUIPOCAMOIIETY»; 2UOPO-
OuHamuveckuu y611000K «aTOMHBIH paKeTo-
HOCCI»; TANOMHUK «THAPOCAMOIICT»; oMbe-
pyuwka «rugpocamosnier MBP-2»; 6axaans
«CIyXaliyue MOPCKOW aBUAIMHU»; B JIHCKYpCE
MOXAaPHOH OXPaHBI: K)YCOK «IPATIOPIIAKY; ULIaHS
«IIOXKAPHBINY; JUWUMBCA HEGUHHOCTHU «TTOTY-
IIUTH TIEPBBIA B CBOCH KU3HU TIOXKAPY; earthpig
OyKB. «3eMIIsTHasi CBUHBS», MEpeH. «OONbIIon
YeNIoBeK, MEPCIEKTUBHBIN MalbIity; Lookie Loo
«UEeIOBEK, JIOOSIINIA TIOTIa3eTh Ha IOKapy; the
arse is out of 'er «HOBas BCHBIIIKA OTHS.
OnHako aHATU3 CIOBAPHOTO COCTaBa ITHX TeK-
CTOB IMOKa3aJl, YTO UMEHHO MHBEKTUBHAS JIEK-
cuka (Kak nmpodeccroHaIbHO MapKUPOBaHHAas,
TaK M OOLICHAIIMOHAIBHAS), T. €. ByIbrapHbIe,
KaproHHbIe, MEHOPaTUBHO OKpalICHHBIE JIEKCH-
YeCcKHe eMHUIIBI, QUKCHpYyEeMbIC B CIOBApsX C
MoMeTaMH «OpaHHOE, KYHUIHKHTEILHOE», «OC-
KOpOUTENBHOEY, ONMPEIESIOT OCHOBHOW HIIJIO-
KYTHBHBIN TOH BBICKa3bIBaHUS (CM., HAIIPUMED,
TekcTwI, pasMmemienusie Ha: 111; XII; XV). Han-
Oornee SpKoO 3Ta OCOOEHHOCTH MPOSIBIISIETCS TOT-
Jla, KOT/a MOJ0OHBIC MBEKTHBBI MCIIONB3YIOTCS
IO OTHOIIICHHIO K KOHKPETHOMY JIUILY, HAlTpUMep:
Cymacweouwas uepa 6viaa! Ilomuxonvky
8MAHYICA, XOMs 3pUmeny MeHs NoHa4any He
npunumanu. C mpubyHel nOCMOAHHO Kpuya-
au: «Pycckas ceunvay, umo-mo cxanoupo-
sanu, Haszvieanu Kommymnucmom > (XI).

NHBEKTHBHOCTh paccMaTpUBacTCS HaMU
KaK yHUBepcasibHas (yHKIIMOHAIbHO-CEMaHTH-
qyeckass KaTeropus, dKCIUTHIHpyeMasi Ta0yHpo-
BaHHBIMH JICKCHYECKHMU SAMHUTIAMH, HEHOpMa-
TUBHBIMH TpaMMaTHYECKUMHU (OpMaMH, a TaK-
e BBICKa3bIBAaHHSIMH, COIIUATBHO HEPUEMIIEMBbI-
MU TI0 OTHOIICHUIO K ajpecaty (-aM), 0OBEKTY
KOMMYHHKAIIHU, CTEPEOTHIIAM ¥ HOpMaM IOBe-
neHus B coobmiecte. Mccnenopanue mokasbl-
BaeT, YTO MHBEKTUBHOCTh — ()EHOMEH, BepOaIu-
3yEMbIl HE TOJIBKO MPHU MOMOIIM MHBEKTUBHOU
JIEKCUKU. SI3BIKOBBIE CPEACTBA, OOHEKTUBUPYIO-
IIMe KaTeropruio MHBEKTUBHOCTH B Mpodeccro-
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HAJILHOM KOMMYHUKAIIMX, MHOTOOOpa3HBbI: OT 3Ha-
KOB IPEMUHAHUS JI0 KOTU QUM POBAHHBIX MHOTO-
CIIOBHBIX SI3BIKOBBIX enuHuL. Hanpumep, Bockau-
yamenbHblll 3HAK —..— UCHOIb308AJICA 8 pa-
JuooOMeHe Ha CO8EMCKOM MOpP208oM (rome
u Hocun ommeHok nezko2o pyeamenscmsa (VI);
Bpau, eocmounas scenwyuna Upma Koncman-
MUHOBHA, MEH OCMOmpend U modce CKasa-
na: «byoem neuumo». Ha eonpoc: «xak?» —
OHa pazopadiceHHo cnpocuna: «A evl umo —
meoux?y (II).

K ¢ yHKIUSIM HHBEKTHUBBI, BCIIEH 32 YUEHBI-
MU, MbI OTHOCUM: MapPKHUPOBAHHUE «CBOMX» U «UY-
xux» (cM. 00 dTOM: [6]); KaTapcUC Kak MCUXO-
JIOTUYECKOe O0erdyeHre Mpy 0CO3HAHUH BO3MOXK-
HOCTH HapylieHus Taly; co3laHue HOBOH KOM-
MYHUKaTHBHOHN CUTYyalli{, KOHBEHIIMOHAILHOCTh
HOPM U CMBICJIOB KOTOPOH IpeTepIiesia counab-
HO JICTCPMUHHUPOBAHHBIC U3MECHEHUS; aKKYMYJIsi-
LU0 HETATUBHBIX CMBICJIOB M KOHHOTAIIMH BbIC-
Ka3bIBaHU; BRIPAKEHUE arpeccuu 0e3 pusndec-
Koro Hacuius (cMm. 00 atom: [7]).

OCO0CHHOCTH M3YyYEHUSI HHBEKTUBHOCTH B
paMKax MparMaJuHTBUCTHYECKOTO MOAXOAA
00yCJIOBJICHBI HAIIEIEHHOCTHIO MPAarMaTuKy Ha
paccMOoTpeHue 1eJIoro psga 0ObEKTOB: a) KOM-
MYHHKATHBHOTO YIIOTPEOJICHHUS SI3bIKa B 1IEJIOM;
0) KOMMYHHUKAaTHBHOTO BO3JCUCTBUS sI3bIKa Ha
ayIuTOPHIO B T€X MU MHBIX LIENAX; B) CIOCOOOB
Y YCJIOBHH JOCTHKEHUS ITHX IIeNeit; T) TOHUMa-
HUS U HHTEPIIPETAIIMY BBICKA3bIBAHUS; 1) HCCIIC-
JIOBaHMSI UMIUTMIIUTHOTO B S3bIKE (CKPBITHIX CE-
MaHTHYECKUX TIPU3HAKOB, ITOTEKCTA); €) KOHTEK-
CTyaJIbHOCTH SI3bIKa KaK 0COOOTO SIBJICHUS U T. 1.
(mogpobuee 00 atom cMm.: [3]). OueBUAHO, YTO
LEHTPAJIBHBIM IIPH PACCMOTPEHUH WHBEKTHUBBI B
paMKax JaHHOTO IMOJAXOJa JIOJKEH OBITh Y4eT
psiaa mparMaTUYeCcKUX MapamerpoB (MecTa, Bpe-
MEHH, CTaHJapTHOCTH / HECTAHAAPTHOCTH TIPO-
HCXOMAIIET0, TNYHOCTE KOMMYHHKAHTOB), KJIac-
cuunupyembix T.A. Ban [lefikoM Kak COIH-
aJIbHBIC U KOTHUTHUBHBIC ()aKTOPBI, PEJICBAHTHBIC
Jutst peueBoro akra [17, c. 11].

AnmuuKanys yka3aHHOTO IOJIX0a B COIHU-
OJTMHTBUCTUYECKUX HUCCIICIOBAHUAX ICTEPMUHH-
PYET IBE OCHOBHBIE 3aJ1a491: CIIEIIU (PUKAIIHIO «YC-
JIOBHU MPUTOTHOCTH» PEYEBOr0 aKTa ISl HEKO-
TOPOTO MParMaTU4eckoro U JMHTBUCTUYECKOTO
KOHTEKCTOB U MOJICIIMPOBAHME KOMMYHHKAI[UU
JUIS KOHKPETHBIX MPEICTaBUTENCH KOHKPETHBIX
COIMYMOB B KOHKPETHBIX COLIMOKYJIBTYPHBIX CH-

Tyanusax. OcoOyro 3HAYUMOCTh B CBETE yKa3aH-
HOM crieruuKaiuy UMeeT NMPodecCHoHaIbHOES
MIPOCTOPEUHE, BHITOJIHSIOIICE B IEPBYIO 0YePE/lh
SM(PATHIECKYIO U D30TCPUUECKYI0 (YHKIUH.
MHBEKTUBHOCTD KapTrOHHBIX BbICKa3bIBAaHUM, IK-
LTI pyeMast IPH KOHTPACTUPOBAHUH C HOPMa-
THBHBIMH TEKCTaMH, MPOeCCHOHaIaMHt He (UK-
cupyercs. Hanmpumep, npeanoxenne 3ge30ouem
BUOUM NY3bIPL, YoCe ¢ CONAMU B 3HAUCHHUH
«CTaHIMs ONTUYECKOTO HAOMIONCHHUS JOKIIabI-
BaET, YTO aMEPUKAHCKHI camoleT-3ampaBIiuK
BBIITYCTHJI TOIUTMBHBIH IIUIAHT HHTEPIPETUPYETCS
y4aCTHHKaMH KOMMYHUKAIIMHA KaK COOTBETCTBY-
olliee HOpMaM HHU3KOTO perucrpa mnpodeccuo-
HaJIBHOTO JHUCKYpca BOCHHBIX MOpPSAKOB (XIV).
HecnocoOHOCTh KOMMYHHMKAHTa TOHSATH CMBICT
CKa3aHHOT0 aBTOMATHYECKH KaTETOPU3UPYET €ro
Kak «4ayxoro». Hampumep: 4 xak osce 6e3 smo-
20?! Hnoul pasz cneyuanvno maxk pazeo8apu-
6aem, 4mooObl KIUeHm He NOHILL O YeM peyb —
casdcem ewje ¢ UHQApPKmMom panvule epeme-
HU. «Yoicuka packnadwiéail no eceti niowaou
Max, 4moobwvl 201064 C HC-1l 6MeCTe NPUULIUY —
NOYYeHUsl 80 8peMsl MOHMANCA MeNni02o nod.
«Ymo mul 6ce pvioauuus? Mawxy 6ozomu!y —
mansapwl medxncdy coboii (X).
KoHBeHIIMOHAIBHO BBIZICPYKAHHOE B HOPMax
OJIHOT'O COOOIIECTBAa BHICKA3BIBAHHUE MOXKET
OBITh MHTEPIPETUPOBAHO KaK Ipy0oe B IPYromM
u HaoOopor. Hanpumep: Myoic 6vin npocmo 6
socmopee, a 5 WOKUPOBAHA, NOCILEe MO20 KAK
Kakou-mo @ymoéonucm 3a06un 201 U NOMOM, He
CMECHSISICHL, KPENKo 6bIPYeaics npsamo @ meie-
rkamepy (VII). Jlaxke y3yallbHO ITpueMiIeMast BEX-
nuBast ppasa B ONPEACTICHHBIX YCIOBHIX MOXKET
TPAKTOBAThCS KAK YHUUMOKUATEIbHAS, a BYJIbrap-
HBIF MaT MOXKET OBITh MCIIOJIb30BaH B KaueCTBE
komriuMenTa. OqHa U Ta JKe JieKceMa B 3aBHU-
CUMOCTH OT JICKCHYECKOTO M IIParMaTHUeCKOro
KOHTEKCTa pacCMaTpUBaeTCs KaK MHBEKTHBA HITH
MposiBJICHHE BocxuineHus. Hampumep: Ax moi,
nackyoa! Ax, wenvma! — eonusn Ilopwa, 6bvi-
mackugas Mapuwxy 3a 6onocel Ha nanydy. —
Ckasvigail, kmo mebs HAYYUL YKPACMb WMbL-
ky? (1); — Kpacueas puviocas wensma! — npo-
U3HeC 6OCXUUEHHO 0e0, GbIHY8 MPYOKY U30
pma u nokazas eio na muepenxa (XVI). O pas-
JIMYMSIX B BOCHPUATHH OTICIBHBIX JICKCEM, HeE-
CYIIUX TIHOPATHBHYIO KOHHOTAIIHIO, CBHICTEIb-
CTBYIOT Tipodeccuonaisl: K npumepy, obweus-
BECMHBIM SI8NAEMCSL COBO «HAUHUKY, 0003HA-
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yaroujee HeONbIMHO20 Nob3ogamens. Imo
C1060, KCMAmu, He 5611emcs 0CKopoumenb-
HbIM 8 NPoghecCUOHANbHOU cpede, NOCKOTbKY
060U «YAUHUKY CO BpPeMeHeM MOdICem
cmamso cneyuanucmom (1X).

Ecnu ucnons3oBanue OpaHHOW JIEKCHKHU
€CTh OJIHA M3 IUCKYPCHBIX KOHBEHIIUH mpodec-
CHOHAJBHOTO COOOIIECTBA, TO €€ MPUCYTCTBUE
B BBICKA3bIBAaHUH HE HECET MHBEKTHBHOCTH. Eciin
KOMMYHHUKAHTBI ITPOIILTH COLMAJIN3AIUIO B IaH-
HOM €OO00II[eCTBE U MMEIOT OOIIYI0 TTparMaTH-
YECKYIO H SI3BIKOBYIO IIPECYIITO3UIIMH, HHBEKTH-
Ba HE CO37aeT KOMMYHHKATHBHOTO AucOanaH-
ca. lHBeKTUBHOCTh OpaHHOW JIEKCHKH CTUpa-
eTcsl, €€ DKCIPECCHBHOCTD 3HAUNUTENFHO CHUXKA-
ercs, HampuMep: Ox xoouna s 6 Xyoooice-
CMBEHHYIO 2UMHACIMUKY, HU 3d YMO He 0moam
doyb myoda, 0a NaOCO8 MHO20 OUCYUNIUHA,
Gueypa, HO MUHYCbI MOJiCE eCmb MO Clle3bl
demelti om 00U HA paACMANCKAX, IMO NOPBAH-
Hble CB8A3KU, 2pybOCmb U KPUK OM mpeHepa
(mooicem u yoapums). A nepswiil 200 xoouna
co cre3amu pooumenu CUioOl MAcCKaiu, no-
mom npussikiay (V).

Oco0yt0 3HaYMMOCTh MPUOOPETAIOT MH-
BEKTHBBI B HECTAHIAPTHBIX CUTYaIIUIX, CBSI3aH-
HBIX C SMOIIMOHAJIBHBIM U (PU3UYSCKUM HaIpsi-
xkenueM, Hanpumep: CoBceM He pyraThes Ha
oreparysix ropaszo TpyaHee Al ICHXUKHU. Boic-
Ka3aThCsl — 3HAYUT OCJIA0UTh HAMPSOKESHUE, TIOH-
MaTh CIIOKOMCTBHE, CTOJIb HEOOXOAMMOE B TPYII-
HBIX CHUTyalusax xupypram <...> K Bompocy o cie-
JKEHUH: HU OMH XUPYPT, UYTO PYraeTcs Ha OIe-
panusx, He TepsieT KOHTPoJs HaJ| co0oi. OH co-
3HATENBHO pyraeTcs. YK MOXeTe MHE IMOBe-
puth [1, c. 74]. JlanHast pyHKIWS UHBEKTHBBI —
CHATHE HAMPSDKEHUsS — BBIABIICHA BO BCEX U3Y-
YaeMbIX HHCTUTYIIMOHAJIBHBIX TUCKypcax. MHO-
TOYHCICHHBl M BBICOKOYACTOTHBI MHBEKTHBBI
MPU OCO3HAHUHM OIIMOKU MJIM OTKAa3€ TCXHHUKH.
Hanpumep: baun, da 6yov npokiam smom
opanoynem u ezo koncmpykmop (IV); B 10.41
bopmogvle camonucyvl 3apUKCUPOBATU UYM
OM CMOJKHOBEHUSL CAMOJIema C JIeCHbIM Mac-
cugom. Cubluiern KpUK 6mopozo nuioma «Kyp-
ea». /lucnemuep ewe noimaemcs 6 nocieOHUl
MOMeHm chacmu cumyayuio. « Yxo0 nHa eémo-
potl Kpyey, — Kpuuum omuasuno on. U ewe
yepes CeKyHoy HCYMKUl KPUK HAX00Usuieco-
ca 6 KabuHe nunomog oupexmopa Kazamei:
«Kypeaaaaa...» (VIII).

[Toka3zaTenbHBIMU SBISOTCS KOH(DIUKTHBIC
CUTYaIlMH Ha CThIKE MHCTUTYIIMOHAIBHOIO U OblI-
TOBOTO AMCKypcoB. Hampumep, mpu oOuieHHU
narnuenta U Menuka: C yma cowna — Hemeo-
neuno as2! Tel oce cuduws Ha 2onose y pe-
benxa! (II). B BhICKa3bIBaHUSAX TAKOTO poja WH-
BEKTHBAa CO3/Ia€T CUTYAIUIO, IJIe HecIelrairc-
Ty OTBE/IEHA POJIb JKEPTBbI, CTaTyC KOTOPOU Jie-
BaJbBUpOBaH. [Ipu 3TOM pedepeHnInaTbHbIH T1-
arma3oH OCKOPOJICHUI HE OTPaHUYeH: OHU MOTYT
OBITh BBICKA3aHbI B OTHOLICHUH MHTEUICKTYaJIb-
HOI'0 YPOBHS U ITPO(ECCHOHATBHBIX KAYECTB KOM-
MyHHUKaHTa, a TAKXKE €ro BHEIIHETO BUIA, MPO-
HCXOXKJICHUS, €ro OM3KUX, Ka4eCTB MpUHa/IIe-
JKallluX €My BEIIEH.

B pycckoa3siuHON KynbType I'pyOOCTb
Mpe/icTaBjeHa spue ¥ HOMHHHUPOBaHa MJIOTHEE,
YeM B aHMIOA3BIYHONH. OTCyTCTBUE Mepexoaa
MEXy dTUMHU JIBYMS KaTeTOPHUSMH JEIaeT UxX
MMOYTH AUCKPETHBIMH: YEIOBEK, KOTOPBIA HE
IPyOHT, MO3UIUOHUPYETCS PYCCKUMU KaK BEXK-
nuBbIM (oapoOHee 00 3ToM cMm.: [9]). Kiac-
cuduKaIusa BBICKa3bIBAHUI C TOYKH 3PEHUS UX
MPUEMIIEMOCTH B aHTVIOSA3BIYHON KYJIbType
BKJIIOYAET HE J1Ba, a TPU KOMIIOHEHTA: BEXKJIU-
BO€, HEBEXKJIUBOE U COIUAIBHO JOIMYCTUMOE
(cm.: [18]). B aT0if cBsI3M «TpaayalbHOCTH UH-
BEKTUBHOM JICKCUKHU U BBICKa3bIBaHUM, OTHOCH-
MBIX TEM WJIM UHBIM COOOIIECTBOM K KaTero-
pUM HHBEKTHBHBIX HJIK HOPMaTUBHEIX, 00peTa-
€T 0co0yI0 3HAYUMOCTb, MIOCKOIBKY DSl sBIIE-
HHUI «pacrnonaraloTcs Ha KOHTHHYaJIbHOM IIKa-
ne Mexay momocamuy [11, c. 4].

WHBEKTUBHAS «TPaayaIbHOCTEY XapaKTep-
Ha B TIEPBYIO OYEPEb IS TaK HA3bIBACMBIX HEO-
JTHO3HAYHBIX TEKCTOB, OCOOCHHOCTH KOTOPBIX
COCTOUT B BO3MOKHOCTH IIO-pa3HOMY HHTEpIIpe-
TUPOBATh UX CMbICI. « THBEKTUBHBIA CMBICT Ta-
KHX TEKCTOB (BBICKa3bIBAHHI ) TOKa3yeM XOTsI Obl
B OJIHOM W3 WHTEPIPETANNOHHBIX BapUAHTOB.
HeoaHo3HAaYHOCTh TaKMX TEKCTOB MOXKET OBITh
W3HA4YalbHOH (IO 3aMBICTy aBTOpa), a TaKXKe
HezaBucuMOU oT Hero» [13, c. 233-245]. Kak
MIPaBUJIO, 3TO CIyYau, B KOTOPBIX TIOBEAECHHUE, NH-
TEpIpeTHpPyeMOe BHE COOOIIECTBA KaK arpeccus,
YjaeHaMu NMpodeccuoHanbHOTO coo0IecTBa
TpaKTyeTcsl KaK CTaHJIApPTHOE UJTH JJa)Ke BEXKIIH-
Boe. Hampumep, mpuxo T0KTOpa B KaOWHET, T/1e
OCYIIECTBIISIIOTCA TUATrHOCTUYECKHE TTPOIIEIYPHI,
¢ TpeOOBaHMEM K BpadyaM OTIPABUTHCS K JPY-
rOMY MaIlMeHTy HHTEPIPETUPYETCs KOIUIEroi He
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KaK aKT arpecCHH, a Kak IPEIJor HaBECTHTh
00JIbHOTO U y3HaTh 0 ero cocrosHuu: Cofield:
“In the middle of a procedure that could
basically save your life, House is actually
trying to drag people away? How do you work
with a guy like that?” Chase: “He wasn't trying
to pull anybody away. Everyone had already
refused to work on that case. He knew the
answer. He wanted to check on me. But he
needed an excuse. Otherwise, he could be
accused of caring” — Kopunpa: «B cepenune
MPOIIEAYPHI, KOTOPAst MOXKET CIIacTH BaM *Ku3Hb,
Xayc (haKTHUECKH IBITAETCS BBIAECPHYTH OTTY-
na moneii. Kak Bel paboraere ¢ TakuM yeioBe-
koM ?» Yeil3: «OH He MbITaJICSl HUKOTO BBIZEPHYTh.
Jlronu yxe oTkazanich paboTaTh ¢ TeM MalyeH-
ToM. Xayc 3Han orBer. OH XOTel Ha MEHS Mo-
cMmotpers. Ho emy HyxeH ObL1 mpezior. MHaue,
€ro MOIJIM Obl OOBUHUTH B TOM, YTO OH IIPOSIBIIS-
er 3a0oty» (nepeBon Ham. — JI. I7) (XIII). Kak
BHINM, HMHTEPIIPETAIMS TOBEACHHS Bpayua die-
HOM JTAHHOTO KOJUIEKTHBA W JIMIIOM BHE €r0 B
KOpHE OTJIMYAIOTCs: JJIsI KOJIJIETH IOBEJCHUE
JIOKTOpa BIOJHE OOBSICHIUMO, OHO HE HAPYIIIAeT
HOPM B3aMMOJIEHCTBHS M HE TIPUBOINT K IIPOTH-
BOCTOSTHMIO MEXIy KOMMyHHKaHTaMu. Kome-
ra He yCMaTpUBaeT B TEKCTE PEYEBOU arpec-
CHH, YCTAHOBKHM Ha AHTHAMAJIOr B IIHPOKOM
cmbiciie. OHAKO MTOCTOPOHHUM 3TO ITOBEICHUE
BOCTIPUHHUMAETCS KaK CIIOCOOHOE CIPOBOLIUPO-
BaTh KOH (DJIUKT.

Takum 0Opa3om, B TpohecCHOHATEHON KOM-
MYHHKAIIM{ WHBEKTHBEI JIFOOOT0 THIIA — COMIEp-
JKallyie ”HBEKTHBHYO JIEKCHKY ¥ BEpOaTi3yeMbIe
TOJILKO HOPMATHUBHOM JIEKCUKON — MOT'YT HE TOJb-
KO aKTHBHU3UPOBATH IIPOSBIICHUS BepOaIBHOI ar-
peccuu (JIeBajIoOpU3alMI0, HACHIUE, CHUIKEHHE
cTaryca ajpecaTa, MAaHUITYJSAIUIO), HO M MapKH-
pOBaTh KOMMYHHKAHTOB KaK «CBOUX» M «UYIKHX),
CITY)KUTb CPEIICTBOM TMCHXOJIOTHYECKOH pa3psi-
KH, «CTSATHBATHY HHBEKTHBHBIEC CMBICITBI BEICKA-
3BIBAHUS, PEAYNHUPOBATH HIH SIUMHUHHPOBATH
(duznveckoe HacuiIHe.
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Abstract. The article presents the results of the research conducted by the author on
the main parameters and functions of invectives used in professional communication (discourse
of professional aviation, Navy, fire-fighters, sport, oilpumping, transport, etc.). The data
represented by 1500 professional texts in Russian and English demonstrate both explicit and
implicit invectives in all types of communities. The quantitative analyses pursued by the author
proved that obscene and abusive vocabulary, cursing and jargon words are used only in 11 %
of all the texts studied. Standard national and professional vocabulary acquires invective senses
due to special communicative circumstances and situation.

The invectiveness in professional communication is universally relative as it is evaluated
differently by professionals and laymen. In case the cursive language and abusive vocabulary
function as discursive conventions in a professional community the degree of their invectiveness
is gradually blurring and decreasing in comparison with the same words used in the national
discourse where taboos and restrictions are much more severe. Pejoratively connotated words,
collocations, idioms are fulfilling mainly emphatic and esoteric functions.

The spectrum of functions of both implicit and explicit invectives ranges from intensifying
verbal aggression (devaluation, violence, plummeting the level of the addressee, manipulation)
to marking “insiders” and “outsiders”, reducing the psychological tension, compensate invective
contextual senses, lessen or exclude physical violence.

Key words: invective, professional communication, discourse, abusive vocabulary, degree
of invectiveness, verbal agression.
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